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IToesn mopxomun k Ilerep6Oypry. B omHOM 13 BaroHOB TpeTbero Kmacca®

y OKHa Oy TM/INCD APYT HAPOTUB ApYyTa iBA Maccaxupa. ITo ObUIU CUM-
HIaTUYHBIE MOJIOZIbIE JTIOfINL.

OnuH 13 HUX ObUT HEOOJIBLIOTO POCTA, JIET ABALATU CEMU, KYPYaBbIii,
4epHOBOJIOCHII, C CepbIMM, MA/IEHbKIMM, HO OTHEHHBIMIU I/1a3amMu. ToHKue
ryOBl CK/IafibIBIVICh B HAITIYIO U 3/IyI0 YIbIOKY. Ero ymmo 6b110 671egHbIM
1 M3MOXKZIEHHBIM. Ero cocefy — Mo/1oz1oit 4esioBex eT BTy LIeCTH VTN
IBAfILIATy CeMM, POCTA HEMHOTO Bblllle CpefHero. /Mo 3Toro Momoforo
JejioBeKa ObI/IO IIPUATHOE, TOHKOE U cyxoe. OH ObUI 6€/TOKYPBIi 1 TYCTO-
BOJIOCBIIT, CO BIIAJIBIMM IljeKamMu U ¢ Oenoii 6opopkoit. Ilasa ero 6pum
6ornpiuye, roay6sie** 1 npuctanbHble. Bo B3IIAAe OBUIO YTO-TO THXOE, HO
TSDKETIOoe U CTPAHHOE.

YepHOBOJIOCHIIT COCE] pasITIAEN €0 U CIIPOCYJI C YCMEIIKOIL:

— V3-3a rpaHnubI?

- Ha, us IlIBeitapumn.

Ony Havamyu pasroBapyBaTbh. BemoKypelit pacckasani, 4to 6oree ye-
TBIPEX J1eT He ObU1 B Poccy, 4To OBLT 32 rpaHMIiell Ha TeYeHNy KaKOo-TO
CTPaHHOJ HEPBHO OOJIe3HIL.

- A rpe ocranoButech? He pemnnm emé?

— Her, He pemm emmé ...

-V 310 BCe Bamy Bemm? — CIpoCKyI YePHOMA3bLIL ™,

— JJa! — mpocTo OTBeTWI 6eTIOKYPbIiT MOIOOIT YeTOBeK.

— A 103BOJIBTE, C KEM MIMEIO YeCTh? — CIIPOCIJT Y HETO BAPYT YepHOMA3bIIA.

- Kuasp Jles HuxomaeBud MBINKNMH, — OTBeYan TOT C IIOTHON
TOTOBHOCTBIO.

— Kussp Mprnknun? Jles Hukonaesna? He 3Haro. []ayke 1 He C/IbIIIa.
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% Vozy treti tfidy byly v predrevolu¢nim Rusku (2. ptlka 19. stoleti) nejlevnéjsi, mély pouze
drevéné lavice na sezeni a bylo mozné v nich potkat predstavitele riiznych spolecenskych vrstev,
od rolniki pres niz$i ufedniky az po chudé $lechtice. Zajimavé je, Ze vozova t¥ida byla lehce rozpo-
znatelna dle barvy vagénu: vozy prvni t¥idy byly modré, druhé tridy zluté, svétle hnédé ¢i zlatavé,
vagony teti tfidy byly zelené barvy. Osobni vlak v carském Rusku byl tak velmi barevny.
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Vlak se blizil k Petérburgu. V jednom z vozu treti tfidy se ocitli u okna
proti sobé dva cestujici. Byli to hezci mladi lidé.

Jeden z nich byl pomensi, asi tak sedmadvacetilety, kuceravy, cer-
novlasy, se $edivyma, malyma, ale ohnivyma oc¢ima. Tenké rty se mu
ktivily drzym a zlym tsmévem. Tvar mél bledou a vycerpanou. Jeho
soused byl mlady muz, také asi Sestadvaceti sedmadvacetilety, a poné-
kud vyssi postavy. Tvar tohoto mladika byla pfijemna, jemna a sucha.
Vlasy mél svétlé a husté, tvare vpadlé a bradku bilou. Jeho oc¢i byly velké,
bledémodré a s utkvélym pohledem. V pohledu bylo cosi mirného, ale
tézkomyslného a zvlastniho.

Cernovlasy soused si ho prohlédl a zeptal se s isméskem:

»Z ciziny?“

»Ano, ze Svycarska.“

Rozpovidali se. Svétlovlasy vypravoval, ze vice nez ¢tyfi roky nebyl
v Rusku, Ze byl v ciziné na lé¢eni jakési zvlastni nervové choroby.

»A kde se ubytujete? Jesté jste se nerozhodlI?“

»Ne, nerozhodl jsem se jesté...“

»A to jsou vechny vase véci?“ zeptal se snédy mladik.

»Ano!“ odpovédél prosté svétlovlasy.

»A racte dovolit, s kym mam tu cest? zeptal se ho najednou snédy mladik.
»Knize Lev Nikolajevi¢ Myskin,“ odpovédél blondyn bez otaleni.

»-Knize Myskin? Lev Nikolajevi¢? Nezndm. Ba ani jsem o ném ne-
slysel.*
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**V rusting se rozliuje tmavé a svétle modra barva — ciinuii a 2ony60ii yeem.

% Yepromdswii je hrubé oznaceni pro snédého, Cernovlasého ¢lovéka. V sou¢asném Rusku se
Casto pouziva pro opovrzlivé oznaceni osob jizanskych nérodnosti, Romd, ptislusniki Kavkazu ¢i
Sttedni Asie.
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- O, emé 6bI! — TOTYAC >Ke OTBETWI KHA3b, — KHA3E! MBIIIKMHBIX Te-
Hepb HeT; MHE KaXKeTcs, s IOC/IeHUIA.

— PoroxuHbIx 3HaeTe? — OBICTPO CIIPOCUT YEPHOMASBIIL.

- Her, "e 3na0. /I B Poccun odenb Masio Koro sHaro. 1o Bbl Poroxmn?

— Ja, s ITapcen Porosxus.

— ITapden? CoiH TOro camoro mouérHoro rpaxjanntaa Ceména Ilap-
¢deHoBrYa Poro>kmHa, KOTOpBII MecAll Hasajl yMep ¥ OCTaBWI [iBa
C TIOJIOBMHOV MWIIMOHA?. .. — BAPYT MOJK/IIOUMIICA K PasroOBOPY ellé OfyH
MaCCaXUP, 110 BCell BUJVMOCTH, YNHOBHIUK.

— A TBI OTKYyJIa y3HAJI, YTO OH /IBa C IIOJIOBMHOJ MU/UIMOHA OCTaBUII? —
cripocun PoroxxmH. — Jla, octaBun. Ho u 6par nopyier, u MaTh [IeHeT MHe
He npyicranm!

— MosxeT ObITb, BBI OTIIa YeM-HUOY/b paccepamm? — OTO3BA/ICS KHA3D.
Ternepb OH ¢ MI06ONBITCTBOM paccMaTpyUBaI MUUIVIOHEPA.

— Ja, A meliCTBUTENIbHO POAUTENA pasfpakil oTHoieHuAaMy ¢ Hacra-
cbert @ummnnosHoiL. [la, momyTan rpex®, — orBeTua Poroxxus.

— C Toit camoit Hactacheit @ununmnoBHo bapamkoBoii? — cupocun
YIHOBHIUK.

— Jre! Bcé ToI 3Haemb! - ygusuicsa Poroxun. - Korga s BriepBbIit pas
e€ Ha y/uIe BCTPETII, MEeHs KaK 00YXOM II0 TO/IOBE CTYKHY/IO: KaKast 3TO
KeHIMHA! A ObUIM MBI C IpYATeNeM, KOTOpbIii 3Hal e€. OH ¥ TOBOPUT
MHe: «OHa He mapa Te6e! OHa KHATMHA, a 30ByT e€ Hactacbeit Oummm-
noBHoV bapamxkosoit. JKusér ona ¢ ToukuM. A oH He 3HaeT, KaK OT Heé
OTBS3aTbCs, IOTOMY YTO XOUeT KeHUTDHCS Ha PYTOIl — IIepBOIi KpacaBulie
[Terep6ypra».

A rorma Bcro Houb He crast. O Hacracbe @ummnmnoBHe fymar.

Ha cnepyrommii feHb oTel| jam MHe HEMaTylo CyMMY M IIOITPOCHII pac-
IUTATUTBCSA MO c4eTaM. I JeHbIM B35, HO MOLIEN B aHIJIMCKUI MarasyH,
r/ie BBIOpasI apy Opy/UMaHTOBBIX oaBecoK. [ToToM momén k ToMy npu-
ATEI0, ¥ Mbl BMecTe HanpaBmnnch k Hacracbe @Gumumnmnosne. OHa BbIlIIA,

* Ipex (bec, neuticmuii) nonyman (fraz.) — spachat htich, zhfesit, provinit se.
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,O, jak jinak!“ ihned odpovédél kniZe. ,Knizata Myskinové uz ne-
jsou; myslim, Ze jsem posledni.”

»Znate Rogozinovy?“ zeptal se chvatné brunet.

»Ne, neznam. V Rusku znam malokoho. To vy jste Rogozin?“

»Ano, jsem Parfen Rogozin.*

»Parfen? Syn toho vazeného méstana Semjona Parfenovice Rogozi-
na, jenz pfed mésicem zemrel a zanechal dva a pil milionu?“ pripojil se
najednou k rozhovoru jesté jeden cestujici, soudé podle vseho ufednik.

»A jak to vis, ze zanechal dva a pil miliénu?“ zeptal se Rogozin.
»Ano, zanechal. Av$ak ani bratr, nicema, ani matka mi penize neposla-
1i!“

»1Teba jste otce nécim rozzlobil?“ ozval se knize. Ted si milionare
zvédavé prohlizel.

»Ano, vskutku se rodice roz¢ilili kviilli mému vztahu s Nastasii Filip-
povnou. Ano, dabel mi popletl hlavu,“ odpovédél Rogozin.

»Myslite tim tu Nastasii Filippovnu Baraskovu?“ zeptal se tfednik.

»Vida ho! V3ecko vsecicko vi!“ podivil se Rogozin. ,Kdyz jsem ji po-
prvé potkal na ulici, bylo to jako blesk z ¢istého nebe: to je ale Zenska!
Zrovna jsme byli s kamarddem, ktery ji znal. A ten mi i fekl: ,Nehodi
se k tobé! Je to knézna a jmenuje se Nastasia Filippovna Baraskova. Zije
s Tockym. A ten nevi, jak by se ji zbavil, protoZe se chce oZenit s jinou -
prvni krasavici Petérburgu’

Celou noc jsem tehdy nespal. Myslel jsem na Nastasii Filippovnu.

Druhého dne mi dal otec zna¢ny obnos a poprosil mé, abych zapla-
til splatku. Penize jsem vzal, $el jsem ale do anglického obchodu, kde
jsem vybral par briliantovych ndusnic. Pak jsem Sel za tim kamaradem
a spole¢né jsme se vydali za Nastasii Filippovnou. Vysla, vzala si da-

Odlisné slovesné vazby:

HyMmaTh 0 uém/koM  myslet na koho/co
JKEHNTbCA Ha KOM  oZenit se s kym
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B3s1/1a IOJAPOK, B3IVIAHYIA, yCMeXHYach: «brarogapro, rosopurt, 3a jito-
6e3Hoe BHMMaHMe». OTK/IAHAIACh U YIIUIA.

Ku:3b ¢ mo6onbITcTBOM paccMarpuBan PoroxmHa.
— Orern1 TOTYAC IIPO BCE y3HAI, — IPOJO/DKas TOT. — [loroM MeHs 3amep
U Lle/Iblil yac noyyast. A norom noexasn K Hacracbe @unnnnosHe, KIaHAN-




rek, pohlédla na n¢j, usklibla se: ,Dékuji,’ fika, ,za laskavou pozornost".
Uklonila se a odesla.”

KniZe si se zdjmem prohlizel RogoZina.
»Otec se hned o v§em dozvédél,“ pokracoval ten. ,,Potom mne zamkl
a celou hodinu mi ddval ,ponauceni’. A pak odjel za Nastasii Filippov-




